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Zmluva o spolupraci
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]

uzatvorena podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

v zneni neskorsich predpisov
(d’alej len ,,zmluva®)

medzi zmluvnymi stranami:

Néazov: Vychodoslovensky tstav srdcovych a cievnych choréb a.s.
Sidlo: Ondavska 8, 040 11 Kosice

ICO: 36 601 284

Zastupena: doe. MUDr. FrantiSek SABOL, PhD., MPH, MBA,

predseda predstavenstva
Ing. Mariin Albert, MBA podpredseda predstavenstva

(d’alej len ,,VUSCH,a.5.%)

Nazov: Univerzita Komenského v Bratislave

Jesseniova lekérska fakulta v Martine
Kompetenéné centrum pre vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky a terapie
onkologickych ochoreni JLF UK v Martine

Sidlo: Mala Hora 4, 036 01 Martin
ICO: 00397865
Zastipena: prof. MUDr. Andrea Calkovsk4, DrSc.. — dekanka

(d’alej len ,,zmluvné strany*)
za nasledovnych, zmluvnymi stranami dohodnutych podmienok:

1.1

1.2

1.3.

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

Vychodoslovensky tustav srdcovych a cievnych chordb, a.s. deklaruje, Ze uzatvaraji tato
zmluvu za ti¢elom rozvoja spoluprace s Univerzitou Komenského v Bratislave Jesseniovou
lekarskou fakultou v Martine, Kompetenénym centrom pre vyskum a vyvoj v oblasti
diagnostiky a terapie onkologickych ochoreni, a to v oblastiach $pecifikovanych v zmluve.
Zmluva sa uzatvara na zéaklade realizovanych projektov Opera¢ného programu Vyskum
avyvoj, konkrétne: Kompetenéné centrum pre vyskum avyvoj v oblasti diagnostiky
a terapie onkologickych ochoreni, ITMS kéd Projektu 2622020220153.

Zmluva sa uzatvara v ramci projektu podporujiceho vyskum a vyvoj v oblasti Geneticka
analyza pacientov s verifikovanou diagnézou aneuryzmy aorty, polymorfizmov
génov  determinujicich matrix metaloproteiniz  a inhibitorov = matrix
metaloproteiniz.
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1.4.

L.5.

i1

2.2,

2.3.

3.1
32:

33

3.4.

e

Vietky prava a povinnosti zmluvnych strdn sa riadia platnou legislativou Slovenske;j
republiky a Europskej tnie.

Zmluvné strany prehlasujli, Ze na rieSenie tejto spoluprace maju dostatoné personalne
kapacity a materidlno-technické zabezpecenie.

Clanok IL
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je realizdcia vyskumu avyvoja v oblasti biomediciny
a biomedicinskeho inZinierstva v $pecifickej oblasti genetiky degenerativnych
a zdpalovych ochoreni, analyzy velkoobjemovych dét ziskanych z medicinskych resp.
laboratérnych pristrojov a zariadeni vyuZivanych vo v&asnej diagnostike a monitoringu
tychto ochoreni.

Zmluvné strany sa zaviizuju, Ze vytvoria podmienky na sledovanie pacientov s uvedenymi
kardiovaskularnymi ochoreniami a modelom genetickych vySetreni, ktory by bol
vyuzitelny v klinickej medicinskej praxi vramci tzv. ,,Advanced diagnostiky®
a personalizovanej liecby ochoreni.

Predmet zmluvy bol zadefinovany v stlade s ciefom aplikacie vysledkov vyskumu
a vyvoja v oblasti vyuzitia novych vy$etrovacich postupov do klinickej praxe.

Clanok I1L.
Doba trvania zmluvy a ukonéenie zmluvy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluvu o spolupraci uzatvaraju na dobu neur¢ita.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze platnost’ a uéinnost’ zmluvy zanika vzajomnou pisomnou
dohodou zmluvnych stran.

Zmluvu moZno ukonéit’ aj jednostrannou vypoved’ou. Kazd4 zo zmluvnych stran mdze
zmluvu vypovedat, ato aj bez udania dovodu, s vypovednou lehotou tri (3) mesiace.
Vypovedna lehota zalina plynit’ od prvého diia nasledujiiceho mesiaca po mesiaci,
v ktorom bola vypoved’ dorucena.

Zmluvna strana ma pravo odstupit’ od zmluvy, v pripade, ak druhd zmluvna strana:

a) porusila svoje zmluvné zavizky takym spdsobom, ktory neumoZiiuje realizaciu
predmetu zmluvy alebo svojim konanim spdsobila, Ze doslo k zastaveniu realizacie
predmetu zmluvy,

b) svoje zmluvné zavizky neplni opakovane napriek upozorneniam zmluvnej strany,

¢) porusila svoje zmluvné zavazky umyselne.

Odstipenie od zmluvy je G¢inné ditlom dorudenia ozndmenia druhej zmluvnej strane.
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Clanok IV.

Povinnosti

VUSCH, a.s. sa zavizuje:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

diagnostikovat’ a sumarizovat' pacientov s degenerativnymi a zépalovymi ochoreniami
srdcovocievneho systému v stilade s platnou legislativou Slovenskej republiky a Eurdpskej
tinie tykajuicou sa ochrany osobnych udajov,

vytvérat’ podmienky na odber biologického materidlu pre analyzu v biomedicinskom
vyskume (najmé v oblasti genomiky, proteomiky a metabolomiky),

vytvarat podmienky pre selekciu a analyzu vybranych (3pecifickych) prvkov v oblasti
analyzy dat (napr. moZnost vyberu podl'a zadefinovanych kritérif a pod.),

uchovévat a archivovat’ vstupné data v stlade s platnou legislativou Slovenskej republiky
a Eurépskej unie tykajticou sa ochrany osobnych udajov,

spolupracovat’ pri zavadzani ziskanych vysledkov do klinickej praxe v oblasti diagnostiky
a terapie degenerativnych, zdpalovych a onkologickych ochoreni.

Clanok V.

Povinnosti Kompetenéného centra pre vyskum a vyvoj v oblasti diagnostiky a terapie

onkologickych ochoreni JLF UK v Martine

Kompeten&né centrum JLF UK v Martine sa zavdzuje:

3.1

5.2.

5.3.

5.4.

5:35:

5.6.
5.7

5.8.

spolupracovat’ pri vyhl'addvani pacientov s uvedenymi ochoreniami ako respondentov do
stadii,

zabezpetit' prevzatie a transport biologickych vzoriek hospitalizovanych pacientov na
pracovisko Kompetenéné centrum a BioMed JLF UK v Martine,

zabezpetit odbornych a zaskolenych pracovnikov, ktori budu spracovavat’ a vySetrovat
biologické vzorky na pristrojovom vybaveni Kompetenéného centra a Biomedu JLF UK
v Martine,

zabezpetit dojednané genomické, metabolomické a proteomické analyzy biologickych
vzoriek (krv, tkanivo, biopticky materidl, material odoberany pri operacii , likvor,
indukované sputum a iny) pacientov so sledovanym ochorenim (pacienti hospitalizovani
a ambulantni),

poskytnit' suginnost pri vytvarani modelov, aplikacii, algoritmov a softvérovych
néstrojov, vratane presného zadefinovania poziadaviek na analyzované parametre,
poskytntit’ su¢innost’ pri analyze dat vratane fazy vyhodnotenia a spétnej vézby,
zabezpetit' dokladni ochranu osobnych udajov pacientov v sulade s platnou legislativou
Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie,

aplikovat vysledky prostrednictvom poskytovania poradenskych a konzultaénych sluZieb
pre 3pecifické pripady tychto ochoreni, pokial’ nebude ustanovené inak.
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Clénok VL.
Finan¢né zavizky

6.1. Zmluvné strany sa zavizuju znasat’ akékol'vek vlastné materidlne a personalne naklady,
ktoré im vzniknu v stvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy na svoj ucet.

6.2. Ziadna zo zmluvnych strén si nemdZe vynucovat plnenie od druhej zmluvnej strany na
zéklade tejto zmluvy, najmé ak obsah takéhoto plnenia podlicha predmetu obchodného
tajomstva alebo ml¢anlivosti na zaklade zmlav s tretimi stranami.

Clanok VII.
Dorucovanie a komunikicia

7.1.V8etky pisomnosti medzi zmluvnymi stranami tykajice sa realizécie zmluvy musia byt
vykonané v pisomnej forme adruhej zmluvnej strane dorucené bud’ osobne alebo
doporucenym listom ¢i inou formou registrovaného postového styku na adresu uvedenu
v zahlavi zmluvy, ak nie je ustanovené alebo zmluvnymi stranami dohodnuté inak. Pisomna
forma sa povazuje za zachovanu aj v pripade elektronickej komunikécie.

7.2.V pripade pochybnosti ohl'adne ¢asu dorudenia sa pisomnost’ povaZuje za doruéen tretim
diiom po jeho preukizatelnom odoslani, v pripade pisomnosti dorucenej osobne ditom
osobného doru€enia. Podanie uskutoénené elektronickou postou sa povazuje za dorudené
diiom prijatia potvrdenia o doruéeni emailu.

7.3.Zmluvné strany sa zavizuji vzajomne spolupracovat’ a poskytovat si vietky informacie,
podklady a st¢innost’ potrebné pre riadne a v€asné plnenie svojich zavizkov. Zmluvné
strany su povinné bezodkladne informovat druht zmluvni stranu o vietkych
skuto¢nostiach, ktoré st alebo mdZu byt ddleZité pre riadne plnenie zmluvy tak, aby sa
prediSlo vzniku moznej Skody s vynimkou skutonosti podliehajucich predmetu
obchodného tajomstva alebo ml¢anlivosti na zdklade zmluv s tretimi stranami.

Clanok VIIL
Osobitné ustanovenia

8.1.Zmluvné strany sa zavdzujui menovat kontaktni osobu, ktord bude organizaéne
zabezpeCovat’ vietky ¢innosti stvisiace s plnenim podla tejto zmluvy a uréit’ odbornikov,
ktori budi medzi sebou komunikovat’:

a) kontaktna osoba za VUSCH, a.s.: doc. MUDr. Frantisek Sabol, PhD., MPH, MBA

b) Kontaktna osoba za KC JLF UK: Doc. MUDr. Du$an Mistuna, PhD., tel.:
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8.2.V pripade, ak je aktivita vyvijand ako spolo¢na aktivita obidvoch zmluvnych stran,
predmety duSevného vlastnictva ako vysledky takejto aktivity, si majetkom zmluvnych
strin v pomere podielu financovania prislusnej aktivity, pokial v konkrétnych
nadvizujtcich zmluvach o financovani jednotlivych ¢innosti nebude dohodnuté inak.
V pripade pochybnosti alebo nemoZnosti preukazatel'ne urit’ finanéné vstupy zmluvnych
stran, sa dusevné vlastnictvo bude rozdelovat’ rovnakym pomerom, t.j. 50:50 pre kazda
zmluvnu stranu.

8.3.Zmluvné strany prehlasuji, Ze predmet duSevného vlastnictva predstavujuci vysledok
spoloénej aktivity, ktory je majetkom zmluvnych strdn v pomere podielu financovania
spolo¢nej aktivity, mdZe zmluvna strana pouzit’ pri realizacii projektu s inym zmluvnym
partnerom len s predchadzajucim pisomnym sthlasom druhej zmluvnej strany tejto
zmluvy. Udelit’ licenciu tretej strane k takémuto predmetu duSevncho vlastnictva mozno
len s predchadzajucim pisomnym stuhlasom druhej zmluvnej strany.

8.4.Tato zmluva nema vplyv na predmety dusevného vlastnictva zmluvnych stran (t.). uZz
existujice predmety pouZité ako vstupy, napr. informécie, know-how, softvér a pod.),
ktoré si majetkom zmluvnej strany, a ktoré budi pouZité pri realizacii predmetu zmluvy.
Tieto zostdvaju aj nad’alej vyluéne majetkom zmluvnej strany, pricom tato zmluva
neposkytuje Ziadnu licenciu k tymto predmetom duSevného vlastnictva.

8.5.Zmluvné strany deklaruju, Ze v3etky informacie, data ainé skutocnosti, ktoré sa
predmetom zmluvy o spolupréci, ako aj vietky informacie a skutoénosti, ktoré budi medzi
zmluvnymi stranami zdielané, si povaZované za dbéverné. Tieto informacie nebudu
poskytované tretim stranam (s vynimkou predchadzajiceho pisomného sthlasu zmluvnej
strany) a nebudu vyuzivané na el nestvisiaci s predmetom zmluvy, a to aj po skonéeni
spolupréce.

8.6.Za doverné informacie nie si povazované:

a) informacie, ktoré su verejne pristupné,

b) informacie, ktoré boli zmluvnym strandm zname uZ pred podpisom tejto zmluvy,

¢) informacie, ktoré boli ziskané od tretej strany, ktora nie je viazan ochranou dévernych
informéacii vo¢i zmluvnej strane,

d) informécie, ktoré sa stali verejne znAmymi alebo pristupnymi pocas trvania tejto zmluvy
alebo po jej ukonéeni v stlade so zmluvou, bez zavinenia zmluvnych strén,

e) informacie, ktoré si povinne zverejiiované v sulade s platnou legislativou Slovenske;j
republiky a Eurdpskej tnie.

8.7.Zmluvnd strana, ktord porusi zmluvu je povinnd nahradit’ vietku Skodu, ktora vznikne
druhej zmluvnej strane v suvislosti s jej konanim alebo opomenutim, ibaZe preukdZe Ze
porusenie povinnosti bolo spdsobené okolnostami vyluéujiicimi zodpovednost.
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Clinok IX.
Zaverecné ustanovenia

9.1.Prava a povinnosti touto zmluvou zvlast neupravené sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych vieobecne zaviaznych pravnych predpisov platnych na
uzemi Slovenskej republiky.

9.2.Zmluvu je moZné menit’ a/alebo dopliiat’ iba pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvomi
zmluvnymi stranami na zéklade stihlasu obidvoch zmluvnych stran.

9.3.Zmluvné strany deklaruju, Ze pripadné spory, ktoré by vyplynuli z realizdcie zmluvy buda
riesit’ vzajomnym osobnym rokovanim (dohodou alebo zmierom), pri¢om pravo uplatnit’
si svoje naroky sudnou cestou ostdva zmluvnym strandm zachované. V stidnom konani
s tret'ou stranou je aktivne/ pasivne legitimovana t4 zmluvna strana, ktora je pdvodcom
Skody alebo sporu. Tato zmluvna strana bude znasat’ vietky naklady spojené s konanim
(studne trovy, trovy pravneho zastipenia a d’alsie u¢elne vynalozené naklady).

9.4.Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a u¢innost’ v den
nasledujuci po dni jej zverejnenia v zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

9.5.Zmluva podlieha zverejneniu v zmysle zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so
zverejnenim tejto zmluvy v plnom rozsahu, vratane pripadnych priloh a dodatkov v
Centralnom registri zmluv vedenom na Urade vlady SR.

9.6.Zmluvné strany suhlasia so spracovanim svojich osobnych udajov v zmysle zdkona ¢.
428/2002 Z. z. o ochrane osobnych tdajov v zneni neskorsich predpisov, a to za ucelom
vypracovania tejto zmluvy.

9.7.Zmluva sa vyhotovuje v §tyroch (4) vyhotoveniach s platnost’ou originalu, pricom kazda zo
zmluvnych stréan obdrZi po dve (2) vyhotovenia.

9.8. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu uzatvorili slobodne a vazne, nie v tiesni a za

napadne nevyhodnych podmienok, pre¢itali ju, porozumeli jej a nemaju proti jej forme a obsahu

ziadne vyhrady, ¢o potvrdzuja vlastnoruénymi podpismi.

Za VUSCH, a.s. ZaJLF UK v

V Kosiciach dnia V Martine dii

prof. MUDr. Andrea Calkovska, DrSc.

doc. MUDr. FrartiscK = g
dekanka JLF UK v Martine
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